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Traktat z Lizbony
P6_TA(2008)0055

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 20 lutego 2008 r. w sprawie Traktatu z Lizbony
(2007/2286(INT))

(2009/C 184 E/05)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc Traktat z Lizbony zmieniajacy Traktat o Unii Europejskiej i Traktat ustanawiajacy Wspodl-
note Europejska podpisany w dniu 13 grudnia 2007 r.,

— uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej i Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska zmieniony
Jednolitym Aktem Europejskim i Traktatami z Maastricht, Amsterdamu i Nicei,

— uwzgledniajac Karte Praw Podstawowych Unii Europejskiej z dnia 12 grudnia 2007 r. (1),
— uwzgledniajac deklaracje z Laeken z dnia 15 grudnia 2001 r. w sprawie przysztosci Europy,

— uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Konstytucje dla Europy, podpisany w Rzymie dnia 29 pazdziernika
2004 r.,

— uwzgledniajgc rezolucje z dnia 7 czerwca 2007 r. w sprawie planu dzialan dotyczacego kontynuacji
procesu konstytucyjnego w Unii Europejskiej (?) oraz rezolucje z dnia 11 lipca 2007 r. w sprawie
zwolania konferencji miedzyrzadowej (°),

— uwzgledniajac art. 45 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Konstytucyjnych oraz opinie Komisji Rozwoju Regional-
nego, Komisji Spraw Zagranicznych, Komisji Rozwoju, Komisji Handlu Migdzynarodowego, Komisji
Budzetowej, Komisji Przemystu, Badan Naukowych i Energii oraz Komisji Wolnosci Obywatelskich,
Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych (A6-0013/2008),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

A. ostatnie 50 lat rozwoju Unii Europejskiej byly kluczowe dla ustanowienia obszaru pokoju i stabilizacji
na kontynencie uprzednio targanym wojng, dla skonsolidowania demokracji, wolnosci i praw obywateli,
dla podniesienia dobrobytu, solidarnoéci i dostatku poprzez stworzenie najwigkszego jednolitego rynku
na $wiecie o wspdlnych przepisach w zakresie norm socjalnych, ochrony srodowiska i konsumentéw,
a takze w zakresie uczciwej konkurencji, wyposazonego w uni¢ gospodarczg i walutows, dla umozli-
wienia panstwom czlonkowskim wspélnego rozwiazywania probleméw wykraczajacych poza granice
krajowe, zwlaszcza w zakresie Srodowiska naturalnego, oraz dla wzmocnienia glosu Europy w sprawach
$wiatowych,

B. istnieje uznana potrzeba zreformowania i wzmocnienia struktur Unii w celu zintegrowania tych osiag-
ni¢¢ oraz poprawienia zdolnosci Unii zlozonej z dwudziestu siedmiu, a potencjalnie i wigkszej ilosci
panstw czlonkowskich do skutecznego funkcjonowania w sposéb umozliwiajacy wychodzenie
naprzeciw nowym wyzwaniom oraz poddanie si¢ wigkszej demokratycznej odpowiedzialnosci,

C. potrzeba ta lezy u zrédel kolejnych reform, ktére — poczawszy od Traktatu z Maastricht, ktory
zaznaczyl zmiang w europejskiej integracji, prowadzac do powstania unii gospodarczej i walutowej
oraz przejécia od zasadniczo gospodarczej wspdlnoty do unii politycznej — stanowily probe osadzenia
struktur instytucjonalnych Unii i doprowadzily do deklaracji z Laeken, otwierajacej droge innemu
procesowi reform — opartemu na metodzie z udzialem konwentu, a juz nie wylacznie na konferencjach
miedzyrzadowych,

() Dz.U. C 303 z 14.12.2007, str. 1.
(%) Teksty przyjete, P6_TA(2007)0234.
() Teksty przyjete, P6_TA(2007)0328.



C 184 E[26

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

6.8.2009

Sroda, 20 lutego 2008 r.

D. Traktat ustanawiajacy Konstytucje dla Europy zostal przygotowany przez Konwent zlozony z dwodch
przedstawicieli wszystkich parlamentéw krajowych, szesnastu postéw do PE, dwoch przedstawicieli
Komisji oraz z jednego przedstawiciela kazdego z rzadéw krajowych, a zgromadzenie to przygotowalo
projekt tekstu w jawnych obradach, uzyskujac porozumienie, ktére pozostato zasadniczo niezmienione
az do konferencji miedzyrzadowej w 2004 r., Traktat z Lizbony za$, rezygnujac z niektérych cech
konstytugji, jest wynikiem prac bardziej tradycyjna metodg miedzyrzadowa, jednak przy pelnym udziale
trzech przedstawicieli z Parlamentu Europejskiego,

E. weczesniej podjete wysitki zmierzajace do reformowania Unii poprzez zastgpienie traktatéw jedna
Konstytucja poparla ogromna wigkszo$¢ wybranych przedstawicieli obywateli europejskich do Parla-
mentu Europejskiego (1), a konstytucje ratyfikowalo 2/3 panstw czlonkowskich, lecz odrzucily dwa
(Frangja i Krélestwo Niderlandéw), za$ po okresie refleksji, w czasie ktérego stalo si¢ jasne, ze nie da
si¢ uzyska¢ koniecznego poparcia wszystkich panstw czlonkowskich, zrezygnowano z tego podejscia na
rzecz zmieniania istniejacych juz traktatow,

F. owa zmiana metody i procesu, przy zachowaniu w nowej formie wielu praktycznych dostosowan
przewidzianych dla struktury instytucjonalnej Unii, oznaczala obnizenie ambicji i zrezygnowanie
z kilku cech konstytucji, odlozenie wejcia w zycie niektérych z jej nowych mechanizméw oraz
wlaczenie do traktatéw specyficznych rozwiazan charakterystycznych dla réznych panstw czlonkow-
skich,

G. zgoda na Traktat kazdego pojedynczego rzadu krajowego w Unii pokazuje, ze wszystkie wybrane rzady
panstw cztonkowskich uwazaja, ze kompromis ten jest podstawg, na ktdrej pragng opieraé swg wspol-
prace w przyszlosci, i bedzie wymaga¢ od kazdego z nich wykazania si¢ maksymalnym politycznym
zaangazowaniem, by zapewniono jego ratyfikacje do dnia 1 stycznia 2009 r.,

H. konieczne jest, aby nowy Traktat z Lizbony zostal ratyfikowany przez wszystkie panstwa czlonkowskie
do konica 2008 r., aby umozliwi¢ obywatelom uczestnictwo w wyborach w 2009 r. w pelnej $wiado-
moéci nowych ram instytucjonalnych Unii,

Korzystny krok dla przysztosci Unii

1.  stwierdza, Ze postrzegany caloSciowo, Traktat z Lizbony wyraznie poprawia istniejace traktaty,
wnoszac wiecej demokratycznej odpowiedzialno$ci do Unii i konsolidujac proces podejmowania decyzji
(poprzez wzmocnienie rdl Parlamentu Europejskiego i parlamentéw krajowych), wzmacniajac prawa obywa-
teli europejskich w stosunku do Unii oraz poprawiajac skuteczne funkcjonowanie instytucji unijnych;

Wigksza demokratyczna odpowiedzialnos¢

2.z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze wzmocniona zostanie demokratyczna odpowiedzialno$¢ oraz
uprawnienia w zakresie podejmowania decyzji, co umozliwi obywatelom uzyskanie wigkszej kontroli nad
dzialaniami Unii, zwlaszcza dzigki nastgpujacych usprawnieniom:

a) przyjecie calej legislacji Unii Europejskiej podlegaé bedzie kontroli parlamentarnej, jaka nie istnieje
w zadnej ponadnarodowej lub miedzynarodowej strukturze:

— cala legislacja Unii Europejskiej, z paroma wyjatkami, podlegaé bedzie podwdjnemu zatwierdzeniu —
na réwnych prawach — przez Rade (zlozong z ministréw rzadéw krajowych, odpowiedzialnych
przed swymi parlamentami) oraz przez Parlament Europejski (zlozony z bezposrednio wybranych
postow);

— wzmocniona zostanie juz wczesniej istniejaca kontrola nad cala legislacjg Unii, pelniona przez
parlamenty krajowe, wraz z otrzymywaniem przez nie calosci europejskich wnioskéw legislacyjnych
na tyle wezesnie, by podda¢ je pod dyskusje ze swymi ministrami, zanim Rada przyjmie na ich temat
stanowisko, dzigki czemu uzyskaja one prawo sprzeciwu wobec danego wniosku, jesli uznaja, ze nie
przestrzega si¢ w nim zasady pomocniczosci;

(") Przy 500 glosach ,za”, 137 ,przeciw” i 40 wstrzymujacych si¢ (rezolucja z dnia 12 stycznia 2005 r. w sprawie
Traktatu ustanawiajacego Konstytucje dla Europy — sprawozdanie Corbetta/Méndeza de Vigo, Dz.U. C 247 E z
6.10.2005, str. 88).
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b) Przewodniczacy Komisji bedzie wybierany przez Parlament Europejski na wniosek Rady Europejskiej
uwzgledniajac wybory do Parlamentu Europejskiego;

¢) Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa bedzie mianowany
zarbwno przez Rad¢ Europejska, jak i przez Przewodniczgcego Komisji oraz, jako czlonek Komisji
musi podlegaé tej samej procedurze inwestytury w Parlamencie, jakiej podlega kazdy inny komisarz.
Jako wiceprzewodniczacy Komisji Wysoki Przedstawiciel bedzie musial podlegaé tym samym proce-
durom powolywania oraz sprawowania urzedu co kazdy inny komisarz;

d) stworzona zostala nowa, uproszczona i bardziej demokratyczna procedura budzetowa wymagajaca tylko
jednego czytania; zniesiono rozrdznienie miedzy wydatkami obowigzkowymi i nieobowigzkowymi
gwarantujagc w ten sposéb pelng réwnos$¢ miedzy Parlamentem a Rada w zakresie zatwierdzania calosci
budzetu rocznego; Parlamentowi przyznano réwniez prawo zgody na prawnie wigzace wieloletnie ramy
finansowe;

¢) demokratyczna kontrola w stosunku do korzystania przez Komisj¢ z przekazanych jej uprawnien legi-
slacyjnych zostanie wzmocniona poprzez nowy system nadzoru sprawowanego przez Parlament Euro-
pejski i Rade, ktory umozliwi obu instytucjom odwolanie decyzji Komisji i prawo do cofnigcia przeka-
zania tych uprawniefy;

f) wymagana bedzie zgoda Parlamentu Europejskiego na przyjecie szeregu uméw miedzyistytucjonalnych
podpisywanych przez Uni¢, w tym uméw zwigzanych z dziedzinami, ktére podlegaja zwyklej proce-
durze legislacyjnej w wewnetrznym obszarze Unii;

g) dyskutujac lub glosujac nad projektami aktoéw legislacyjnych, Rada odbywa¢ bedzie publiczne posiedze-
nia, umozliwiajac w ten sposéb obywatelom $ledzenie dzialan ich rzadéw krajowych w Radzie;

h) agencje, zwlaszcza Europol i Eurojust, zostang poddane wigkszej kontroli demokratycznej;

i) Komitet Regionéw uzyska prawo wnoszenia spraw do Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej,
okres sprawowania mandatu przez jego czlonkéw zostanie przedluzony do pigciu lat, za$ jego stosunki
z Parlamentem Europejskim beda okreslone w bardziej precyzyjny sposéb;

j) procedura zmiany traktatow stanie si¢ w przyszlosci bardziej otwarta i demokratyczna, gdyz Parlament
Europejski réwniez uzyska uprawnienie do wnoszenia wnioskéw w tym zakresie; kontrola jakiejkolwiek
proponowanej zmiany bedzie prowadzona przez konwent, w ktérego sklad wejda przedstawiciele parla-
mentéw krajowych i Parlamentu Europejskiego, chyba ze Parlament uzna, ze nie jest to konieczne,
natomiast dla wprowadzania zmian do pewnych postanowien traktatu w drodze jednoglosnej decyzji,
za zgoda parlamentéw krajowych zatwierdzono nowe, uproszczone procedury przegladu;

Podkreslenie warto$ci, wzmocnienie praw obywateli, poprawa przejrzystosci

3.z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze prawa obywateli zostang wzmocnione w wyniku nastepujacych
usprawnief:

a) Karta Praw Podstawowych UE, zestawiajaca wszystkie aktualne prawa obywatelskie, polityczne, gospo-
darcze i spoleczne, stanie si¢ prawnie wigzaca; da ona obywatelom Unii bezpieczefistwo prawne,
gwarantujac, ze wszystkie przepisy prawa UE i wszelkie dzialania podejmowane przez instytucje UE
lub oparte na prawie UE beda musialy odpowiadal zawartym w niej normom przy jednoczesnym
poszanowaniu zasady pomocniczosci;

b) Unia ma ubiegal si¢ o przystapienie do Europejskiej Konwencji Praw Czlowieka, co sprawi, ze sama
podlega¢ bedzie takiej samej zewnetrznej ocenie w zakresie obowigzku przestrzegania praw obywateli,
jakiej podlegaja jej panstwa czlonkowskie;

¢) nowe postanowienia ulatwig udzial w debatach nad Unig obywateli oraz stowarzyszen reprezentujacych
spoleczenstwo obywatelskie, w oparciu o ich duzy wklad w przygotowanie traktatu; zachgcaé si¢ bedzie
do dialogu z partnerami spolecznymi oraz do dialogu migdzy kosciotami, spotecznosciami religijnymi
i niewyznaniowymi;

d) wprowadzenie inicjatywy obywateli UE umozliwi obywatelom skladanie wnioskéw w kwestiach, co do
ktorych uwazajg, ze akt wspélnotowy jest ,niezbedny w celu wykonania traktatéw”;
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e)

4.

wzmocniona zostanie ochrona prawna obywateli, jurysdykcja Trybunatu Sprawiedliwo$ci zostanie
rozszerzona na kwestie zwigzane z obszarem wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwoici oraz na
akty prawne Rady Europejskiej, Europejskiego Banku Centralnego i organéw Unii, a jednoczesnie prze-
widziano ulatwienie osobom fizycznym i prawnym dostgpu do procedur sgdowych;

z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze Traktat okre$la w bardziej precyzyjny i wyrazny sposéb wspdlne

dla wszystkich panstw czlonkowskich wartosci, na ktérych opiera si¢ Unia, a takze cele Unii oraz zasady
regulujace jej dzialanie oraz stosunki z panstwami czlonkowskimi:

a)

b)

w przejrzysty sposob okresla si¢ kompetencje Unii wobec panstw czlonkowskich w oparciu o zasade, ze
wszystkie kompetencje niepowierzone Unii na mocy traktatéw naleza do panstw czlonkowskich;

zostanie polozony wigkszy nacisk na dziedziny polityki, z ktérych obywatele czerpia widome korzysci:
nowe postanowienia o zastosowaniu ogdlnym, dotyczace propagowania wysokiego poziomu zatrudnie-
nia, zagwarantowania odpowiedniej ochrony socjalnej, walki z marginalizacja spoleczna, wysokiego
poziomu wyksztalcenia, o§wiaty i zdrowia, eliminowania wszelkich form dyskryminacji oraz propago-
wania rownosci kobiet i mezczyzn; nowe postanowienia poglebiaja promowanie trwalego rozwoju oraz
ochrong $rodowiska naturalnego, w tym zwalczania zmian klimatycznych, oraz poszanowanie ustug
uzyteczno$ci publicznej; na nowo zostaje potwierdzona warto$¢ spéjnosci gospodarczej, spolecznej
i terytorialnej jako celu Unii;

zniknie powod do mylenia ,Wspélnoty Europejskiej” z ,Unig Europejska”, gdyz Unia Europejska staje si¢
jednolitym podmiotem prawnym i strukturg prawng;

klauzula solidarnosci miedzy panstwami czltonkowskimi pozwala obywatelom oczekiwaé pomocy od
wszystkich cztonkéw Unii w przypadku ataku terrorystycznego, kleski zywiotowej lub kleski wywolanej
przez czlowieka;

potwierdza to specyfike instytucjonalnej organizacji Unii, ktorej pafistwa cztonkowskie powierzaja pewne
kompetencje, uznajac, ze w lepszy sposéb si¢ z nich korzysta za sprawa wspdlnych mechanizméw,
udzielajac jednoczesnie — dla rozwiania jakichkolwiek watpliwosci — wystarczajacych gwarangji, ze
Unia nie stanie si¢ scentralizowanym, wszechmocnym superpanstwem, takich jak:

— obowigzek poszanowania tozsamosci narodowej pafstw czlonkowskich, nierozerwalnie zwigzanej
z ich podstawowymi strukturami politycznymi i konstytucyjnymi, w tym w odniesieniu do samo-
rzadu lokalnego i regionalnego, jak réwniez podstawowe funkcje pafistwa, w tym majace na celu
zapewnienie jego integralnosci terytorialnej, utrzymanie porzadku publicznego oraz ochrong bezpie-
czeristwa narodowego;

— zasada kompetencji powierzonych (dzigki ktérym Unii jest wilasciwa tylko w tych dziedzinach,
w ktorych panstwa czlonkowskie udzielily jej kompetencji), pomocniczosci i proporcjonalnosci;

— udzial samych panstw czlonkowskich w systemie decyzyjnym Unii oraz w przyjmowaniu w nim
jakichkolwiek zmian;

— uznanie prawa do wystapienia z Unii wszystkich pafistw cztonkowskich, ktdre by sobie tego zyczyly;

Wigksza skutecznosé

5.

z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze nowy Traktat wzmocni zdolno$¢ instytucji Unii do skuteczniej-

szego wypelniania swych zadan, zwlaszcza dzigki:

a)

istotnemu zwigkszeniu liczby obszaréw, w ktorych rzady podczas spotkain Rady beda podejmowacl
decyzje kwalifikowang wigkszoscig gloséw, a nie jednoglosnie, umozliwiajac Unii ztozonej z 27 panstw
cztonkowskich dzialania w wigkszej liczbie obszaréw i uniknigcie blokowania prawem weta;

ulatwieniu podejmowania decyzji w Radzie za sprawg nowego systemu glosowania podwdjng wigkszo-
Scig;

Rada Europejska stanie si¢ pelnoprawng instytucja Unii europejskiej, a jej szeSciomiesigczna rotacja
prezydencji zostanie zastgpiona funkcja przewodniczacego wybieranego sposrdd jej czlonkéw na
okres dwu i p6t roku, umozliwiajac w ten sposob spdjniejsze przygotowanie i ciaglo$¢ jej prac;
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d) zmniejszeniu od 2014 r. liczby cztonkéw Komisji do odpowiadajacej 2/3 paristw cztonkowskich, zwigk-
szajgc w ten sposob mozliwosci dziatania Komisji i jeszcze wyrazniej zaznaczajac, ze czlonkowie Komisji
sa przedstawicielami interesu europejskiego, a nie swoich wlasnych krajéw, podczas gdy system rotacji
bedzie nadal zapewnial réwny udzial wszystkich pafistw cztonkowskich;

¢) widocznosci Unii i jej zdolno$¢ do odgrywania roli na arenie $wiatowej zostanie znacznie zwigkszona:

— Wysoki Przedstawiciel ds. WPZiB Unii i Komisarz ds. Stosunkéw Zewnetrznych — dwa stanowiska
prowadzace do zazgbiania si¢ obowigzkéw i zamieszania — zastgpieni zostang przez wiceprzewod-
niczacego Komisji/Wysokiego Przedstawiciela do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa,
ktory bedzie przewodniczyl Radzie Spraw Zagranicznych i bedzie mégl wypowiada si¢ w imieniu
Unii w sprawach, w ktdrych osiggnie ona jednolite stanowisko, zapewniajac w ten sposéb wicksza
spojnos¢ dzialaniom zewnetrznym Unii,

— funkcjonowaé bedzie jednolita stuzba ds. dzialan zewnetrznych, ztozona z urzednikéw stuzb Komisji
i Rady oraz stuzb dyplomacji krajowych, ktéra ustanawiana moze by¢ przez Rad¢ wylacznie za
zgodg Komisji i po zasiggnieciu opinii Parlamentu; ta stuzba ds. dzialan zewnetrznych kierowana
bedzie przez wiceprzewodniczacego Komisji lub Wysokiego Przedstawiciela, powinna ona dziataé
przy Komisji, a jej zadaniem jest zapewnienie wigkszej spéjnosci rozwoju i realizacji polityki zagra-
nicznej Unii;

— wzmocniona zostanie zdolno$¢ Unii do budowania wspélnych struktur w dziedzinie bezpieczenistwa
i polityki obronnej, migdzy innymi poprzez wilaczenie klauzuli przewidujgcej wspdlng pomoc
i wsparcie w przypadku ataku zbrojnego, tym samym wzmocnione zostanie poczucie bezpieczen-
stwa obywateli, zapewniajagc przy tym konieczng elastycznos¢ w celu wyjscia naprzeciw réznym
podejsciom panstw cztonkowskich w tej materii;

f) wprowadzone zostanie jasniejsze rozréznienie mig¢dzy instrumentami legislacyjnymi, a wykonawczymi,
za§ nowa definicja procedury delegowania umozliwi uproszczenie i usprawnienie legislacji Unii;

g) porzucona zostanie struktura filaréw, co wprowadzi jednos§¢ dziatafh w réznych obszarach dziatalnosci
Unii o uproszczonych mechanizmach i instrumentach, cho¢ specyficzny charakter polityki zewnetrznej
i bezpieczenistwa wigze si¢ z wykorzystaniem szczegélnych procedur w tym obszarze;

h) dzialania w obszarze wolnosci, bezpieczefistwa i sprawiedliwosci beda mialy ambitniejsze cele
i skuteczniejsze procedury, nie odwolujac si¢ juz do odrebnych instrumentéw i procedur migdzyrzado-
wych; poza tym zostang one poddane kontroli sadowej, stanowigc tym samym wyrazng obietnice
osiggniecia postepu w zakresie wymiaru sprawiedliwosci, bezpieczefistwa i imigracji;

i) cele i kompetencje Unii w obszarach zmian klimatycznych, praw dzieci, europejskiej polityki sasiedztwa,
pomocy humanitarnej, energii (w tym odwolanie w traktacie do solidarnoéci w tej dziedzinie pomigdzy
panstwami cztonkowskimi), przestrzeni, badaf, turystyki, sportu, zdrowia publicznego i obrony cywilnej
zostang jasniej zdefiniowane; uznano, iz wspdlna polityka handlowa podlega wylacznej kompetenciji
Unii;

j) dla szeregu innych spraw mozliwe bedzie zastosowanie skuteczniejszych metod podejmowania decyzji,
jak tylko pojawi si¢ ku temu wola polityczna;

k) przewidziano wigkszy margines elastycznych uzgodnien w przypadku, gdyby nie wszystkie panistwa
czlonkowskie wykazywaly wole lub byly w stanie kontynuowaé pewne obszary polityki jednoczes$nie;

Powody do niepokoju

6. jest $wiadomy powszechnego ubolewania, iz w wyniku referendéw we Francji i Krdlestwie Nider-
landéw w celu zabezpieczenia nowego porozumienia miedzy 27 panstwami cztonkowskimi konieczne bylo:

— porzucenie podejscia konstytucyjnego oraz pewnych jego cech, jak pojecie, zgodnie z ktérym ksztalt
Unii jest zgodny z wolg jej obywateli i panstw czlonkowskich, jednolity i usystematyzowany tekst,
bardziej przejrzysta terminologia okre$lajaca instrumenty legislacyjne, odzwierciedlenie w traktacie
flagi i hymnu i uzycie tytulu ,ministra spraw zagranicznych” w miejsce ,Wysokiego Przedstawiciela”;

— odlozenie wdrozenia waznych elementéw nowego Traktatu, jak wejscie w Zycie nowego systemu
glosowania w Radzie, (ktéremu towarzysza specjalne postanowienia dotyczace odlozenia glosowania,
znane jako ,kompromis z loanniny”), oraz dodanie mechanizméw restrykcyjnych, jak ,hamulce bezpie-
czefistwa” w przypadku zwyklej procedury legislacyjnej w niektérych obszarach kompetencji;
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— wecielenie do Traktatu specyficznych rozwiazan dla poszczegélnych panstw czlonkowskich, takich jak
rozszerzenie uzgodnien ,opt-in" dla dwéch panstw czlonkowskich w zakresie wspétpracy policyjnej
i prawa karnego, protokdt ograniczajacy wplyw Karty na przepisy prawa krajowego dwoch panstw
czlonkowskich oraz dodatkowe miejsce w PE przyznane jednemu panstwu czlonkowskiemu
w wyniku odstepstwa od zasady degresywnej proporcjonalnosci;

— zmodyfikowanie brzmienia kilkunastu fragmentéw Traktatu lub protokoléw i deklaracji do niego zalg-
czonych, co wprowadzito nieuzasadniong zmiang¢ jego wydzwigcku na negatywny, z ktdrego emanuje

Whioski

7. popiera Traktat i podkre§la potrzebe doprowadzenia do jego ratyfikacji przez wszystkie padstwa
cztonkowskie Unii w odpowiednim czasie, tak aby wszedt on w zycie w dniu 1 stycznia 2009 r.;

8.  wierzy, ze Traktat z Lizbony dostarczy stabilnych ram, ktore umozliwig dalszy rozwdj Unii
w przyszlosci;

9. jest $wiadomy, ze traktat reformujacy jest bez watpienia mniej przejrzysty i zrozumialy niz skodyfi-
kowany traktat oraz domaga si¢ natychmiastowej publikacji skonsolidowanych traktatéw w formie zmie-
nionej Traktatem z Lizbony, ktére dostarcza obywatelom jasniejszego tekstu podstawowego aktu Unii;

10. ponawia swoj apel, by dolozono wszelkich staran — zaréwno ze strony instytucji UE, jak
i krajowych organéw zgodnie z zasada rzetelnej wspdlpracy — by w jasny i obiektywny sposéb poinfor-
mowac europejskich obywateli o tresci Traktatu;

11.  zobowiazuje komisje przedmiotowo wilasciwa do przygotowania koniecznych zmian do swego
Regulaminu oraz do oceniania potrzeby podejmowania dalszych $rodkéw wykonawczych;

*

* *

12.  zobowigzuje swojego Przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji oraz sprawozdania
Komisji Spraw Konstytucyjnych, parlamentom krajowym panstw czlonkowskich, Radzie, Komisji oraz
bylym cztonkom Konwentu w sprawie Przyszlosci Europy, oraz do zapewnienia tego, ze stuzby Parlamentu,
w tym jego biura informacyjne, beda udziela¢ obszernych informacji o stanowisku Parlamentu w sprawie
Traktatu.

Strategia lizbonska
P6_TA(2008)0057

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 20 lutego 2008 r. w sprawie wkladu w debate
dotyczacy strategii lizbofiskiej na wiosennym szczycie Rady Europejskiej w 2008 r.

(2009/C 184 EJ06)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc pakiet strategiczny Komisji dotyczacy strategii lizboniskiej, obejmujacy komunikat Komisji
dla— Raport strategiczny w sprawie odnowionej strategii lizbofiskiej na rzecz wzrostu i zatrudnienia:
rozpoczecie nowego cyklu (2008-2010), zawarty w komunikacie na wiosenna Rade Europejska
(COM(2007)0803) oraz komunikat Komisji w sprawie wniosku dotyczacego wspdlnotowego programu
lizboriskiego na lata 2008-2010 (COM(2007)0804),

— uwzgledniajagc komunikat Komisji: ,Interes Europy: sukces w dobie globalizacji” (COM(2007)0581),



